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Nota
CEL065 CELLA INOX ♦ STAINLESS STEEL BOX ♦ CELLULE INOXYDABLE ♦ EDELSTAHLZELLE ♦ CELDA INOXDABLE

Nota
FIA075 FIANCO DESTRO ♦ RIGHT SIDE ♦ CÔTÉ DROIT ♦ RECHTE SEITE ♦ LATERAL DERECHO

Nota
FIA081 FIANCO SINISTRO ♦ LEFT SIDE ♦ CÔTÉ GAUCHE ♦ LINCHE SEITE ♦ LATERAL IZQUIERDA

Nota
CRI008 CRISTALLO INTERNO ♦ INTERNAL ♦ VITRE INTERNE ♦ INNENSCHEIBE ♦ CRISTAL INTERNO

Nota
CER022 CERNIERA ♦ HAND HINGE ♦ CHARNIÈRE ♦ SCHARNIER ♦ BISAGRA

Nota
GUA030 GUARNIZIONE PORTA ♦ DOOR RUBBR GASKET ♦ JOINT PORTE INTERNE ♦ DICHTUNG INNENTÜR ♦ BURLETE PUERTA

Nota
STA051 STAFFA VETRO SUPERIORE ♦ UPPER GLASS BRACKET ♦ ÉTRIER VITRE SUPÉRIEUR ♦ OBERE GLASHALTERUNG ♦ ESTRIBO VIDRIO SUPERIOR

Nota
STA035 CERNIERA VETRO INTERNO ♦ INNER GLASS HINGE ♦ CHARNIÈRE VITRE INTERNE ♦ GLASSCHARNIER INNEN ♦ CREMALLERA VIDRIO INTERNO

Nota
STA036 STAFFA VETRO INFERIORE ♦ LOWER GLASS BRACKET ♦ ÉTRIER VITRE INFÉRIEUR ♦ UNTERE GLASHALTERUNG ♦ ESTRIBO VIDRIO INFERIOR

Nota
LAM009 LAMPADINA ♦ LAMP ♦ LAMPE ♦ LAMPE ♦ LÁMPARA

Nota
POR076 PORTALAMPADA ♦ LAMPHOLDER ♦ PORTE-LAMPE ♦ LAMPENFASSUNG ♦ PORTALÁMPARAS

Nota
CRI007 CRISTALLO ESTERNO ♦ EXTERNAL GLASS ♦ VITRE EXTERNE ♦ AUßENSCHEIBE ♦ EXTERNO

Nota
POR073 PORTA ♦ DOOR ♦ PORTE ♦ TÜR ♦ PUERTA

Nota
CON023 CONVOGLIATORE ♦ WOVEN WIRE ♦ CONVOYER ♦ FORDERER ♦ TRANSPORTADOR AIRE

Nota
MAN047 MANIGLIA ♦ HANDLE ♦ MANETTE ♦ GRIFF ♦ MANECILLA

Nota
DIS010 DISCO FERMAVETRO VETRO INTERNO ♦ STAND FOR INTERNAL GLASS ♦ FERMETURE POUR VERRE INTÉRIEUR ♦ INNERE GLASSCHEIBE KLEMM ♦ DISCO SUJECIÓN CRISTAL INTERNO

Nota
DIS009 DISCO SERRAGGIO VETRO INTERNO ♦ CLOSURE FOR INTERNAL GLASS ♦ FERMETURE POUR VERRE INTÉRIEUR ♦ INNERE GLASSCHEIBE KLEMM ♦ DISCO FIJACIÓN CRISTAL INTERNO

Nota
PIE005 PIEDINO ♦ FOOT ♦ PIED ♦ FUSS ♦ PIE

Nota
BAS006 FONDO LAMIERA ZINCATA ♦ GALVANISED SHEET BOTTOM ♦ FOND EN TÔLE ZINGUÉE ♦ BODEN VERZINKTES BLECH LÜFTERRADSCHUTZGITTER ♦ BASE PLANCHA GALVANIZADA

Nota
TUS000 TUBO SCARICO ACQUA ♦ DRAIN PIPE ♦ TUBE ÉCOULEMENT EAU ♦ WASSERAUSLEITUNG ♦ TUBO DESCARGA AGUA

Nota
VAS024 VASCHETTA ♦ BOWL ♦ BOL ♦ SCHALE ♦ VASIJA

Nota
TUB009 TUBO GOMMA-TELA ♦ RUBBER PIPE ♦ TUBE GOMME-TOILE ♦ GUMMILEITUNG RAHMEN ♦ TUBO GOMA-TELA

Nota
ELE000ELETTROVALVOLA 1 VIA ♦ SOLENOID VALVE – 1-WAY ♦ ELECTROVANNE 1 VOIE ♦ MAGNETVENTIL – 1-WEG ♦ ELECTROVÁLVULA 1 VÍA

Nota
COP062 COPERCHIO ♦ COVER ♦ COUVERCLE ♦ DECKEL ♦ TAPA

Nota
CAN004 CANALETTA ENTRATA ACQUA ♦ WATER INLET CONDUIT ♦ GOULOTTE D’ENTRÉE DE L’EAU ♦ WASSEREINLASSSCHLAUCH ♦ CANALETA ENTRADA AGUA

Nota
CHI002 CHIAVISTELLO CONVOGLIATORE ♦ LOCK ♦ VERROU ♦ RIEGELBUECHSE ♦ PASADOR TRANSPORTADOR AIRE

Nota
VEN001 VENTOLA ♦ FAN ♦ VENTILATEUR ♦ LÜFTERRAD ♦ VENTILADOR

Nota
BOC004 BOCCOLA IN OTTONE ♦ BRASS CLINCH-JOINT ♦ DOUILLE EN LAITON ♦ BUCHSE AUS MESSING ♦ PENDIENTE DE LATÓN

Nota
RES013 RESISTENZA CIRCOLARE 3300W V230 ♦ HEATING ELEMENT 3300W V230 ♦ RÉSISTANCE 3300W V230 ♦ WIDERSTAND 3300W V230 ♦ RESISTENCIA 3300W V230

Nota
NAS000 NASELLO ♦ NIB ♦ MENTONNET ♦ NASE ♦ PUNTA

Nota
GRI002 GRIGLIETTA SCARICO ♦ DRAIN PIPE COVER ♦ COUVERTURE DE CANALISATION TUYAU ♦ TROPFSCHALE DRAIN ♦ REJILLA DE DESCARGA

Nota
MIC001 MICROINTERRUTTORE PORTA ♦ DOOR MICRO-SWITCH ♦ MINIRUPTEUR PORTE ♦ MIKROSCHALTER TÜR ♦ MICROINTERRUPTOR PUERTA

Nota
FER001 FERMA GRIGLIETTA ♦ GRID HOLDER ♦ BLOC GRILLE ♦ GITTERHALTERUNG ♦ PARA REJILLA

Nota
SCH100 SCHEDA ELETTRONICA DI POTENZA ♦ POWER BOARD ♦ CARTE ÉLECTRONIQUE DE PUISSANCE ♦ LEISTUNGSPLATINE ♦ FICHA ELECTRÓNICA DE POTENCIA

Nota
SCH117 SCHIENA ♦ REAR PANEL ♦ DOS ♦ RÜCKENTEIL ♦ TRASERA

Nota
TUB004 TUBO INGRESSO ACQUA ♦ WATER INLET PIPE ♦ TUBE D’ENTRÉE DE L’EAU ♦ WASSERZULEITUNG ♦ TUBO INGRESO AGUA

Nota
CAM013 SFIATO VAPORI ♦ FUMES VENT ♦ FISSURE DES VAPEURS ♦ DUNST LUFTLOCH ♦ CANERIA POR HUMOS

Nota
GUA009 GUARNIZIONE CAMINO ♦ CHIMNEY GASKET ♦ JOINT CHEMINÉE ♦ SCHORNSTEINDICHTUNG ♦ GUARNICIÓN CHIMENEA

Nota
TUB006 TUBO TRASPARENTE ♦ TRASPARENT TUBE ♦ TUBE TRASPARENT ♦ DURCHSICHTIGES ROHR ♦ TUBO TRASPARENTE

Nota
RID000 RIDUZIONE INTERMEDIA ♦ INTERMEDIATE REDUCTION ♦ REDUCTION INTERMÉDIAIRE ♦ INTERMEDIÄRES UNTERSETZUNGSGETRIEBE ♦ REDUCCIÓN INTERMEDIA

Nota
RAC005 RACCORDO INTERMEDIO ♦ MIDDLE CONNECTOR ♦ RACCORD INTERMÉDIAIRE ♦ ZWISCHENANSCHLUSS ♦ EMPALME INTERMEDIO

Nota
TER012 TERMOATTUATORE ♦ TEMPERATURE CONTROL VALVE ♦ THERMOACTIONNEUR ♦ TEMPERATURREGELVENTIL ♦ TERMOACTUADOR

Nota
MOT010 MOTORE TANGEMZIALE ♦ COOLING FAN ♦ MOTEUR TANGENTIEL ♦ GEBLÄSE ♦ MOTOR TANGENCIAL

Nota
TER011 TERMOSTATO ♦ THERMOSTAT ♦ THERMOSTAT ♦ THERMOSTAT ♦ TERMOSTATO

Nota
MOT013 MOTORE ♦ MOTOR ♦ MOTEUR ♦ MOTOR ♦ MOTOR

Nota
TIM001 TEMPORIZZATORE 60' ♦ TIMER 60' ♦ TEMPORISATEUR 60' ♦ ZEITSCHALTUHR 60' ♦ TEMPORIZADOR 60'

Nota
BUZ000 BUZZER PER TIMER ♦ BUZZER FOR TIMER ♦ ALARME POUR MINUTERIE ♦ BUZZER FÜR TIMER ♦ BEEPER TEMPORIZADOR

Nota
STA056 STAFFA SUPPORTO UTENZE ♦ SUPPORT BRACKET ♦ ÉTRIER SUPPORT APPLICATIONS ♦ HALTERUNG ♦ ESTRIBO SOPORTE USUARIO

Nota
MOR004 MORSETTO A PETTINE ♦ CLIP ♦ BORNE À PEIGNE ♦ KLEMME ♦ BORNE A CRESTA

Nota
TER007 TERMOSTATO 0-290 °C ♦ THERMOSTAT 0-290 °C ♦ THERMOSTAT 0-290 °C ♦ THERMOSTAT 0-290 °C ♦ TERMOSTATO 0-290 °C

Nota
REG001 REGOLATORE DI ENERGIA ♦ ENERGY REGULATOR ♦ RÉGULATEUR D'ÉNERGIE ♦ ENERGIEREGLER ♦ REGULADOR DE ENERGIA

Nota
BAC004 BACK LIGHT ♦ BACK LIGHT ♦ BACK LIGHT ♦ BACK LIGHT ♦ BACK LIGHT

Nota
MAN041 MANOPOLA ♦ KNOB ♦ POIGNEE ♦ DREHKNOPF ♦ POMO

Nota
CRI073 VETRO CRUSCOTTO ♦ GLASS FOR CONTROL PANEL ♦ VERRE DE TABLEAU ♦ GLASSCHEIBE ♦ CRISTAL PANEL

Nota
CRU230 CRUSCOTTO ♦ INSTRUMENT PANEL ♦ BANDEAU DE COMMANDES ♦ BEDIENBLENDE ♦ PANEL DE MANDOS

Nota
INV013 INVERTITORE ♦ INVERTER ♦ ONDULEUR ♦ WECHSELRICHTER ♦ ENGRANAJE DE MARCHA ATRÁS

Nota
MOR001 MORSETTIERA ALIMENTAZIONE ♦ SUPPLY TERMINAL BOARD ♦ BORNE ALIMENTATION ♦ VERSORGUNGSKLEMMENLEISTE ♦ BORNERA DE ALIMENTACIÓN

Nota
TRA055 TRASFORMATORE ♦ TRANSFORMER ♦ TRANSFORMATEUR ♦ TRANSFORMATOR ♦ TRANSFORMADOR

Nota
CON000 TELERUTTORE ♦ CONTROL SWITCH ♦ TÉLÉRUPTEUR ♦ SCHÜTZ ♦ TÉLÉRUPTOR

Nota
CON025 CONDENSATORE 6,5 μF ♦ CAPACITOR 6,5 μF ♦ CONDENSATEUR 6,5 μF ♦ KONDENSATOR 6,5 μF ♦ CONDENSADOR 6,5 μF

Nota
MOR006 MORSETTIERA DI DERIVAZIONE ♦ BRANCH TERMINAL BOARD ♦ BORNE DE DÉRIVATION ♦ ABZWEIGUNGSKLEMMENLEISTE ♦ BORNERA DE DERIVACIÓN

Nota
TER008 TERMOSTATO SICUREZZA ♦ SAFETY THERMOSTAT ♦ THERMOSTAT DE SÉCURITÉ ♦ SICHERHEITSTHERMOSTAT ♦ TERMOSTATO DE SEGURIDAD

armando
Nota
Unmarked impostata da armando

Nota
CAV001 CAVO DI ALIMENTAZIONE CON SPINA SHÜKO ♦ POWER SUPPLY CABLE WITH SCHÜKO PLUG ♦ CABLE D'ALIMENTATION AVEC PRISE SCHÜKO ♦ STROMKABEL MIT SCHÜKOSTEKER ♦ CABLE ALIMENTACIÓN CON ENCHUFE SCHÜKO


¢ Mod. PRO-523M ¢

Cod. Descrizione articoli ¢ Description of items  Description articles ¢ Beschreibung Artikel ¢ Descripcion articulos
BAC004 BACK LIGHT ¢ BACK LIGHT ¢ BACK LIGHT ¢ BACK LIGHT ¢ BACK LIGHT

BAS006 FONDO LAMIERA ZINCATA ¢ GALVANISED SHEET BOTTOM ¢ FOND EN TOLE ZINGUEE ¢ BODEN VERZINKTES BLECH LUFTERRADSCHUTZGITTER ¢ BASE PLANCHA GALVANIZADA
BOC004 BOCCOLAIN OTTONE ¢ BRASS CLINCH-JOINT ¢ DOUILLE EN LAITON ¢ BUCHSE AUS MESSING ¢ PENDIENTE DE LATON

BUZ000 BUZZER PER TIMER ¢ BUZZER FOR TIMER ¢ ALARME POUR MINUTERIE ¢ BUZZER FUR TIMER ¢ BEEPER TEMPORIZADOR

CAMO013 | SFIATO VAPORI ¢ FUMES VENT ¢ FISSURE DES VAPEURS ¢ DUNST LUFTLOCH ¢ CANERIA POR HUMOS

CANO004 CANALETTA ENTRATAACQUA ¢ WATER INLET CONDUIT ¢« GOULOTTE D’ENTREE DE LEAU ¢ WASSEREINLASSSCHLAUCH ¢ CANALETA ENTRADA AGUA

CAV001 CAVO DIALIMENTAZIONE CON SPINA SHUKO ¢ POWER SUPPLY CABLE WITH SCHUKO PLUG ¢ CABLE D'ALIMENTATION AVEC PRISE SCHUKO ¢ STROMKABEL MIT SCHUKOSTEKER ¢ CABLE ALIMENTACION CON ENCHUFE SCHUKO
CEL065 CELLAINOX ¢ STAINLESS STEEL BOX ¢ CELLULE INOXYDABLE ¢ EDELSTAHLZELLE ¢ CELDA INOXDABLE

CERO022 CERNIERA ¢ HAND HINGE ¢ CHARNIERE ¢ SCHARNIER ¢ BISAGRA

CHI002 CHIAVISTELLO CONVOGLIATORE ¢ LOCK ¢ VERROU ¢ RIEGELBUECHSE ¢ PASADOR TRANSPORTADOR AIRE

CONO000 TELERUTTORE ¢ CONTROL SWITCH ¢ TELERUPTEUR ¢ SCHUTZ ¢ TELERUPTOR

CON025 CONDENSATORE 6,5 uyF ¢ CAPACITOR 6,5 uF ¢ CONDENSATEUR 6,5 uF ¢ KONDENSATOR 6,5 uF ¢ CONDENSADOR 6,5 uF

CONO023 CONVOGLIATORE ¢ WOVEN WIRE ¢ CONVOYER ¢ FORDERER ¢ TRANSPORTADOR AIRE

COP062 COPERCHIO ¢ COVER ¢ COUVERCLE ¢ DECKEL ¢ TAPA

CRI007 CRISTALLO ESTERNO ¢ EXTERNAL GLASS ¢ VITRE EXTERNE ¢ AURENSCHEIBE ¢ EXTERNO

CRI008 CRISTALLO INTERNO ¢ INTERNAL ¢ VITRE INTERNE ¢ INNENSCHEIBE ¢ CRISTAL INTERNO

CRI073 VETRO CRUSCOTTO ¢ GLASS FOR CONTROL PANEL ¢ VERRE DE TABLEAU ¢ GLASSCHEIBE ¢ CRISTAL PANEL

CRU230 CRUSCOTTO ¢ INSTRUMENT PANEL ¢ BANDEAU DE COMMANDES ¢ BEDIENBLENDE ¢ PANEL DE MANDOS

DIS009 DISCO SERRAGGIO VETRO INTERNO ¢ CLOSURE FOR INTERNAL GLASS ¢« FERMETURE POUR VERRE INTERIEUR ¢ INNERE GLASSCHEIBE KLEMM ¢ DISCO FIJACION CRISTAL INTERNO
DIS010 DISCO FERMAVETRO VETRO INTERNO ¢ STAND FOR INTERNAL GLASS ¢ FERMETURE POUR VERRE INTERIEUR ¢ INNERE GLASSCHEIBE KLEMM ¢ DISCO SUJECION CRISTAL INTERNO
ELEO000 ELETTROVALVOLA 1 VIA ¢ SOLENOID VALVE — 1-WAY ¢ ELECTROVANNE 1 VOIE ¢ MAGNETVENTIL — 1-WEG ¢ ELECTROVALVULA 1 VIA

FERO001 FERMA GRIGLIETTA ¢ GRID HOLDER ¢ BLOC GRILLE ¢ GITTERHALTERUNG ¢ PARA REJILLA

FIA075 FIANCO DESTRO ¢ RIGHT SIDE ¢ COTE DROIT ¢ RECHTE SEITE ¢ LATERAL DERECHO

FIA081 FIANCO SINISTRO ¢ LEFT SIDE ¢« COTE GAUCHE ¢ LINCHE SEITE ¢ LATERAL IZQUIERDA

GRI002 GRIGLIETTA SCARICO ¢ DRAIN PIPE COVER ¢ COUVERTURE DE CANALISATION TUYAU ¢ TROPFSCHALE DRAIN ¢ REJILLA DE DESCARGA

GUAO009 GUARNIZIONE CAMINO ¢ CHIMNEY GASKET ¢ JOINT CHEMINEE ¢ SCHORNSTEINDICHTUNG ¢ GUARNICION CHIMENEA

GUA030 GUARNIZIONE PORTA ¢ DOOR RUBBR GASKET ¢ JOINT PORTE INTERNE ¢ DICHTUNG INNENTUR ¢ BURLETE PUERTA

INV013 INVERTITORE ¢ INVERTER ¢ ONDULEUR ¢ WECHSELRICHTER ¢ ENGRANAJE DE MARCHA ATRAS

LAMO009 LAMPADINA ¢ LAMP ¢ LAMPE ¢ LAMPE ¢ LAMPARA

MANO041 MANOPOLA ¢ KNOB ¢ POIGNEE ¢ DREHKNOPF ¢« POMO

MANO047 MANIGLIA ¢ HANDLE ¢ MANETTE ¢ GRIFF « MANECILLA

MICo001 MICROINTERRUTTORE PORTA ¢ DOOR MICRO-SWITCH ¢ MINIRUPTEUR PORTE ¢ MIKROSCHALTER TUR ¢ MICROINTERRUPTOR PUERTA

MORO001 MORSETTIERA ALIMENTAZIONE ¢ SUPPLY TERMINAL BOARD ¢ BORNE ALIMENTATION ¢ VERSORGUNGSKLEMMENLEISTE ¢ BORNERA DE ALIMENTACION
MOR004 | MORSETTO APETTINE ¢ CLIP ¢« BORNE A PEIGNE ¢ KLEMME ¢ BORNE A CRESTA

MORO006 | MORSETTIERA DI DERIVAZIONE ¢ BRANCH TERMINAL BOARD ¢ BORNE DE DERIVATION ¢ ABZWEIGUNGSKLEMMENLEISTE ¢ BORNERA DE DERIVACION
MOTO010 MOTORE TANGEMZIALE ¢ COOLING FAN ¢« MOTEUR TANGENTIEL ¢« GEBLASE ¢ MOTOR TANGENCIAL

MOTO013 MOTORE ¢ MOTOR ¢ MOTEUR ¢ MOTOR ¢ MOTOR

NAS000 NASELLO ¢ NIB ¢ MENTONNET ¢ NASE ¢ PUNTA

PIE005 PIEDINO ¢ FOOT ¢ PIED ¢ FUSS ¢ PIE

POR073 PORTA ¢ DOOR ¢ PORTE ¢ TUR ¢ PUERTA

PORO076 PORTALAMPADA ¢ LAMPHOLDER ¢ PORTE-LAMPE ¢ LAMPENFASSUNG ¢ PORTALAMPARAS

RAC005 RACCORDO INTERMEDIO ¢ MIDDLE CONNECTOR ¢ RACCORD INTERMEDIAIRE ¢ ZWISCHENANSCHLUSS ¢ EMPALME INTERMEDIO

REG001 REGOLATORE DI ENERGIA ¢ ENERGY REGULATOR ¢ REGULATEUR D'ENERGIE ¢ ENERGIEREGLER ¢ REGULADOR DE ENERGIA

RES013 RESISTENZA CIRCOLARE 3300W V230 ¢ HEATING ELEMENT 3300W V230 ¢ RESISTANCE 3300W V230 ¢ WIDERSTAND 3300W V230 ¢ RESISTENCIA 3300W V230
RID000 RIDUZIONE INTERMEDIA ¢ INTERMEDIATE REDUCTION ¢ REDUCTION INTERMEDIAIRE ¢ INTERMEDIARES UNTERSETZUNGSGETRIEBE ¢ REDUCCION INTERMEDIA
SCH100 SCHEDA ELETTRONICA DI POTENZA ¢ POWER BOARD ¢ CARTE ELECTRONIQUE DE PUISSANCE ¢ LEISTUNGSPLATINE ¢ FICHA ELECTRONICA DE POTENCIA
SCH117 SCHIENA ¢ REAR PANEL ¢ DOS ¢ RUCKENTEIL ¢ TRASERA

STA035 CERNIERA VETRO INTERNO ¢ INNER GLASS HINGE ¢ CHARNIERE VITRE INTERNE ¢ GLASSCHARNIER INNEN ¢ CREMALLERA VIDRIO INTERNO

STA036 STAFFA VETRO INFERIORE ¢ LOWER GLASS BRACKET ¢ ETRIER VITRE INFERIEUR ¢ UNTERE GLASHALTERUNG ¢ ESTRIBO VIDRIO INFERIOR

STA051 STAFFA VETRO SUPERIORE ¢ UPPER GLASS BRACKET ¢ ETRIER VITRE SUPERIEUR ¢ OBERE GLASHALTERUNG ¢ ESTRIBO VIDRIO SUPERIOR

STA056 STAFFA SUPPORTO UTENZE ¢ SUPPORT BRACKET ¢ ETRIER SUPPORT APPLICATIONS ¢ HALTERUNG ¢ ESTRIBO SOPORTE USUARIO

TERO007 TERMOSTATO 0-290 °C ¢ THERMOSTAT 0-290 °C ¢ THERMOSTAT 0-290 °C¢ THERMOSTAT 0-290 °C ¢ TERMOSTATO 0-290 °C

TERO008 TERMOSTATO SICUREZZA ¢ SAFETY THERMOSTAT ¢« THERMOSTAT DE SECURITE ¢ SICHERHEITSTHERMOSTAT ¢ TERMOSTATO DE SEGURIDAD

TERO011 TERMOSTATO ¢ THERMOSTAT ¢ THERMOSTAT ¢ THERMOSTAT ¢ TERMOSTATO

TER012 TERMOATTUATORE ¢ TEMPERATURE CONTROL VALVE ¢ THERMOACTIONNEUR ¢ TEMPERATURREGELVENTIL ¢ TERMOACTUADOR

TIMO0O1 TEMPORIZZATORE 60' ¢ TIMER 60' ¢« TEMPORISATEUR 60' ¢ ZEITSCHALTUHR 60' ¢« TEMPORIZADOR 60'

TRAO055 TRASFORMATORE ¢ TRANSFORMER ¢ TRANSFORMATEUR ¢ TRANSFORMATOR ¢ TRANSFORMADOR

TUB004 TUBO INGRESSO ACQUA ¢ WATER INLET PIPE ¢ TUBE D’ENTREE DE L'EAU ¢ WASSERZULEITUNG ¢ TUBO INGRESO AGUA

TUB006 TUBO TRASPARENTE ¢ TRASPARENT TUBE ¢ TUBE TRASPARENT ¢ DURCHSICHTIGES ROHR ¢ TUBO TRASPARENTE

TUB009 TUBO GOMMA-TELA ¢+ RUBBER PIPE ¢ TUBE GOMME-TOILE ¢ GUMMILEITUNG RAHMEN ¢ TUBO GOMA-TELA

TUS000 TUBO SCARICO ACQUA ¢ DRAIN PIPE ¢ TUBE ECOULEMENT EAU ¢ WASSERAUSLEITUNG ¢ TUBO DESCARGA AGUA

VAS024 VASCHETTA ¢ BOWL ¢ BOL ¢ SCHALE ¢ VASIJA

VENO001 VENTOLA ¢ FAN ¢ VENTILATEUR ¢ LUFTERRAD ¢ VENTILADOR
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